SINCLAIR O-RING ROD GUIDES FOR 22 CALIBER TO 6MM - SINCLAIR
INTERNATIONAL O-RING ROD GUIDE, 22 CALIBER-6MM, 0.630"
DIAMETER

Our Centerfire Cleaning Rod Guides are designed to insert into your action In

place of your bold or bolt carrier. They feature a snout with a silicone "0O"-ring

that inserts into your chamber, sealing the barrel off from the receiver. The

"0"-ring prevents solvents from leaking back into the action area and

gumming up the trigger assembly. We currently stock "O"-ring rod guides for

over 1000 different action/cartridge combinations. Each rod guide is machined T
to fit specific actions and cartridge families from .17 up to .338 caliber.

Unfortunately some rifle chamberings do not lend themselves to an "0"-ring _.,
style rod guide, for these cartridges we recommend one of our Adjustable

Cone Style Rod Guides. In an effort to better serve the cleaning needs of our
customers, we have upgraded our Sinclair "O"-ring rod guides to include /
integral solvent ports. This upgrade is now included with every centerfire bolt

action rod guide and nearly all AR style rod guides. If you prefer a rod guide

without an integral solvent port, please contact us via e-mail or phone and we

will happily provide you with a rod guide to your liking. These rod guides

without solvent ports will be treated as semi-custom, so please allow 2-4

weeks for delivery of rod guides without solvent ports. There is no additional

charge for rod guides without integral solvent ports. Will fit the following

Actions: Enfield SMLE (No. 1 Mk 4 etc) NOTE: Measure across around area of

bolt about in middle with set of dial calipers. Contact Sinclair Reloading tech

for proper rod guide.

Attributes

¢ Name: SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING ROD GUIDE, 22 CALIBER-6MM, 0.630" DIAMETER

¢ Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

¢ Product no.: 749002868

¢ Mfr. No.: 003-630-243

¢ Action Fit: Savage MOD 40,Sako 75,Savage MOD 25

¢ Bolt Diameter: .630

e Cartridge: 22-250 Remington,6 mm Rem BR (Benchrest),22 BR (Benchrest) Remington,6 mm
Remington,6 mm XC

¢ Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sinclair ORing Rohrfuhrungen
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Sinclair ORing Rohrfihrungen fir deine Reinigungsbediirfnisse entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive
Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die
Rohrflihrung verwendest, um Sicherheit und Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Rohrfuhrung mit deiner speziellen Kombination aus Verschluss und Patrone
kompatibel ist, bevor du sie verwendest.

Uberpriife die Rohrfithrung vor jedem Gebrauch auf Schaden oder Abnutzung. Verwende keine
beschadigte Rohrfluhrung.

Halte die Rohrfiihrung auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Verwende die Rohrflhrung nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Nutzung von Reinigungsgeraten und
Feuerwaffen ein.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Rohrflihrung einsetzt.

Versuche nicht, die Rohrfuhrung an einer Feuerwaffe zu verwenden, die nicht fiir deren Einsatz ausgelegt
ist.

Vermeide die Verwendung von Losungsmitteln, die vom Hersteller nicht empfohlen werden, da sie die
Rohrfihrung oder die Feuerwaffe beschadigen kénnen.

Sei vorsichtig mit Losungsmitteln und Reinigungsmaterialien; sie kénnen gefahrlich sein, wenn sie
eingeatmet oder mit der Haut in Kontakt kommen.

Wenn du wahrend der Verwendung von Reinigungsstoffen unangenehme Reaktionen hast, stelle die
Nutzung sofort ein und suche gegebenenfalls medizinische Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe komplett entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschlieflich der Sinclair ORing Rohrfiihrung
und des Putzstocks.

Installation
o Entferne den Verschluss oder den Verschlusstrager deiner Feuerwaffe gemal den Anweisungen
des Herstellers.
o Setze die Sinclair ORing Rohrfiihrung in die Kammer deiner Feuerwaffe ein, bis sie vollstandig sitzt.
o Stelle sicher, dass der Silikon"O"Ring richtig in der Kammer sitzt, um eine Dichtung zu bilden.
Nutzung

o Befestige den Putzstock an der Rohrfiihrung.
o Trage das geeignete Reinigungsmittel auf das Reinigungsputztuch oder die Burste auf.



o Fuhre den Putzstock in die Rohrflihrung ein und beginne mit dem Reinigungsprozess, wobei du
darauf achtest, dass der Stock sanft ohne UbermaRige Kraft bewegt wird.

o Uberpriife regelmaBig die Rohrfiihrung und die Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass kein
Lésungsmittel in den Verschlussbereich gelangt.

4. Nach der Reinigung

o Entferne die Rohrfihrung nach der Reinigung aus der Kammer.
o Reinige die Rohrflihrung mit einem geeigneten Lésungsmittel und bewahre sie an einem sicheren
Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alle Reinigungsmittel und Materialien gemaR den lokalen Vorschriften.
e Wenn die Rohrfiihrung irreparabel beschadigt wird, entsorge sie verantwortungsvoll. Informiere dich bei
den oértlichen Abfallbehérden Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen bezlglich Produktsicherheit, Kompatibilitat oder zusatzlicher Unterstiitzung kontaktiere bitte
deinen oOrtlichen Sinclair International Vertreter oder autorisierten Handler.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner Sinclair ORing
Rohrfihrungen gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und
Reinigungsgeraten. Vielen Dank, dass du Sinclair International fur deine Reinigungsbedirfnisse gewahlt hast.



Sinclair ORing Rod Guides Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair ORing Rod Guides for your cleaning needs. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before using the rod guide to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the rod guide is compatible with your specific action and cartridge combination before use.
Always inspect the rod guide for damage or wear before each use. Do not use a damaged rod guide.
Keep the rod guide out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

Use the rod guide only for its intended purpose as outlined in this guide.

Follow all local laws and regulations regarding the use of cleaning equipment and firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before inserting the rod guide.

Do not attempt to use the rod guide on a firearm that is not designed for its use.

Avoid using solvents that are not recommended by the manufacturer, as they may damage the rod guide
or firearm.

Be cautious of solvents and cleaning materials; they can be hazardous if inhaled or come into contact
with skin.

If you experience any adverse reactions while using cleaning solvents, discontinue use immediately and
seek medical attention if necessary.

Instructions for Installation and Usage

. Preparation

o Ensure that your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the Sinclair ORing Rod Guide and cleaning rod.

Installation

o Remove the bolt or bolt carrier from your firearm as per the manufacturer's instructions.
o Insert the Sinclair ORing Rod Guide into the chamber of your firearm until it is fully seated.
o Ensure that the silicone "0"ring is properly seated in the chamber to create a seal.

Usage

o Attach the cleaning rod to the rod guide.

o Apply the appropriate cleaning solvent to the cleaning patch or brush.

o Insert the cleaning rod into the rod guide and proceed with the cleaning process, ensuring that the
rod moves smoothly without excessive force.

o Periodically check the rod guide and firearm to ensure that no solvent is leaking into the action
area.

PostCleaning

o After cleaning, remove the rod guide from the chamber.



o Clean the rod guide with a suitable solvent and store it in a safe place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any cleaning solvents and materials in accordance with local regulations.
¢ If the rod guide becomes damaged beyond repair, dispose of it responsibly. Check with local waste
management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety, compatibility, or additional support, please reach out to your local
Sinclair International representative or authorized dealer.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Sinclair ORing Rod Guides.
Always prioritize safety when handling firearms and cleaning equipment. Thank you for choosing Sinclair
International for your cleaning needs.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Guias de Varilla ORing Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir los Guias de Varilla ORing Sinclair para tus necesidades de limpieza. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacién para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el guia de varilla para maximizar la seguridad vy el
rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el guia de varilla sea compatible con tu combinacién especifica de accién y cartucho
antes de usarlo.

Siempre inspecciona el guia de varilla en busca de dafios o desgaste antes de cada uso. No uses un guia
de varilla dafado.

Mantén el guia de varilla fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones
accidentales.

Usa el gufa de varilla solo para su propdsito previsto como se indica en esta guia.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos de limpieza y
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar el guia de varilla.

No intentes usar el guia de varilla en un arma de fuego que no esté disefiada para su uso.

Evita usar disolventes que no sean recomendados por el fabricante, ya que pueden dafar el guia de
varilla o el arma de fuego.

Ten cuidado con los disolventes y materiales de limpieza; pueden ser peligrosos si se inhalan o entran en
contacto con la piel.

Si experimentas alguna reaccién adversa al usar disolventes de limpieza, interrumpe su uso de inmediato
y busca atencién médica si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada y apuntada en una direccién
segura.

o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el Guia de Varilla ORing Sinclair y
la varilla de limpieza.

Instalacion

o Retira el cerrojo o portacerrojo de tu arma de fuego segun las instrucciones del fabricante.

o Inserta el Guia de Varilla ORing Sinclair en la recdmara de tu arma de fuego hasta que esté
completamente asentado.

o AsegUrate de que el "O"ring de silicona esté correctamente asentado en la recdmara para crear un
sello.

Uso

o Conecta la varilla de limpieza al guia de varilla.



o Aplica el disolvente de limpieza apropiado al parche o cepillo de limpieza.

o Inserta la varilla de limpieza en el guia de varilla y procede con el proceso de limpieza,
asegurandote de que la varilla se mueva suavemente sin ejercer fuerza excesiva.

o Revisa periddicamente el guia de varilla y el arma de fuego para asegurarte de que no haya fugas
de disolvente en el drea de accién.

4. PostLimpieza

o Después de limpiar, retira el guia de varilla de la recdmara.
o Limpia el guia de varilla con un disolvente adecuado y gudardalo en un lugar seguro cuando no esté
en uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier disolvente y materiales de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el guia de varilla se dafia mas alla de la reparacidn, deséchalo de manera responsable. Consulta con
las autoridades locales de gestién de residuos para obtener métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, compatibilidad o soporte adicional, por favor
contacta a tu representante local de Sinclair International o distribuidor autorizado.

Al sequir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Guias de Varilla ORing Sinclair.
Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y equipos de limpieza. Gracias por elegir Sinclair
International para tus necesidades de limpieza.



Guide de Sécurité pour les Guides de Tige ORing
Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi les Guides de Tige ORing Sinclair pour vos besoins de nettoyage. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le guide de tige pour maximiser la sécurité et la
performance.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le guide de tige est compatible avec votre combinaison d'action et de cartouche
spécifique avant utilisation.

* Inspectez toujours le guide de tige pour détecter des dommages ou une usure avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser un guide de tige endommagé.

¢ Gardez le guide de tige hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

o Utilisez le guide de tige uniquement a des fins prévues comme indiqué dans ce guide.

e Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation de matériel de nettoyage et
d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous toujours que lI'arme a feu est déchargée avant d'insérer le guide de tige.

* Ne tentez pas d'utiliser le guide de tige sur une arme a feu qui n'est pas congue pour son utilisation.

e Evitez d'utiliser des solvants qui ne sont pas recommandés par le fabricant, car ils peuvent endommager
le guide de tige ou I'arme a feu.

* Soyez prudent avec les solvants et les matériaux de nettoyage ; ils peuvent étre dangereux s'ils sont
inhalés ou entrent en contact avec la peau.

¢ Si vous ressentez des réactions indésirables lors de I'utilisation de solvants de nettoyage, cessez
immédiatement I'utilisation et consultez un médecin si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que votre arme a feu est completement déchargée et pointée dans une direction
sdre.

o Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le Guide de Tige ORing
Sinclair et la tige de nettoyage.

2. Installation

o Retirez le verrou ou le porteverrou de votre arme a feu conformément aux instructions du
fabricant.

o Insérez le Guide de Tige ORing Sinclair dans la chambre de votre arme a feu jusqu'a ce qu'il soit
complétement en place.

o Assurezvous que le "0"ring en silicone est correctement en place dans la chambre pour créer un
joint.

3. Utilisation



[¢]

Fixez la tige de nettoyage au guide de tige.

Appliquez le solvant de nettoyage approprié sur le patch ou la brosse de nettoyage.

Insérez la tige de nettoyage dans le guide de tige et procédez au nettoyage, en veillant a ce que la
tige se déplace en douceur sans force excessive.

Vérifiez périodiqguement le guide de tige et I'arme a feu pour vous assurer qu'aucun solvant ne fuit
dans la zone de I'action.

o

[¢]

o

4. Apreés le Nettoyage

o Aprés le nettoyage, retirez le guide de tige de la chambre.
o Nettoyez le guide de tige avec un solvant approprié et rangezle dans un endroit sir lorsqu'il n'est
pas utilisé.

Instructions d'Elimination

e Eliminez tous les solvants et matériaux de nettoyage conformément aux réglementations locales.

» Sile guide de tige devient endommagé audela de toute réparation, éliminezle de maniere responsable.
Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité du produit, la compatibilité ou un soutien supplémentaire, veuillez
contacter votre représentant local de Sinclair International ou un revendeur agréé.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation s(ire et efficace de vos Guides de Tige ORing
Sinclair. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation des armes a feu et du matériel de nettoyage. Merci
d'avoir choisi Sinclair International pour vos besoins de nettoyage.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przewodnikow
SINCLAIR ORING

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr przewodnikéw SINCLAIR ORING do czyszczenia broni. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania, ktére pomoga zapewnic bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem przewodnika, aby
maksymalnie zwiekszy¢ bezpieczenstwo i wydajnosc.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze przewodnik jest kompatybilny z Twoja konkretng kombinacjg zamka i naboju przed
uzyciem.

Zawsze sprawdzaj przewodnik pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonego przewodnika.

Przechowuj przewodnik w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec
przypadkowym obrazeniom.

Uzywaj przewodnika wytgcznie do jego zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzycia sprzetu do czyszczenia i broni
palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wtozeniem przewodnika.

Nie prébuj uzywac przewodnika w broni, ktéra nie jest do tego przystosowana.

Unikaj uzywania rozpuszczalnikéw, ktére nie sg zalecane przez producenta, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ przewodnik lub bron.

Zachowaj ostroznos¢ przy uzywaniu rozpuszczalnikéw i materiatéw czyszczacych; moga by¢ one
niebezpieczne w przypadku wdychania lub kontaktu ze skéra.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek niepozadanych reakcji podczas uzywania rozpuszczalnikéw
czyszczacych, natychmiast przerwij uzycie i w razie potrzeby skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym przewodnik SINCLAIR ORING oraz pret
Czyszczacy.

Instalacja

o Usuh zamek lub nosnik zamka z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

o Wtéz przewodnik SINCLAIR ORING do komory broni, az bedzie catkowicie osadzony.

o Upewnij sie, ze silikonowy pierscien "O" jest prawidtowo osadzony w komorze, aby utworzy¢
uszczelke.

Uzytkowanie

o Przymocuj pret czyszczacy do przewodnika.
o Natdéz odpowiedni rozpuszczalnik czyszczacy na naktadke czyszczaca lub szczotke.
o W16z pret czyszczacy do przewodnika i przystap do procesu czyszczenia, upewniajac sie, ze pret



porusza sie ptynnie bez nadmiernej sity.
o Okresowo sprawdzaj przewodnik i brof, aby upewnic sie, ze zaden rozpuszczalnik nie wycieka do
obszaru zamka.

4. Po Czyszczeniu

o Po zakoniczeniu czyszczenia usuh przewodnik z komory.
o Wyczys¢ przewodnik odpowiednim rozpuszczalnikiem i przechowuj go w bezpiecznym miejscu, gdy
nie jest uzywany.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie rozpuszczalniki i materiaty czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli przewodnik zostanie uszkodzony w stopniu, ktéry uniemozliwia jego dalsze uzycie, utylizuj go
odpowiedzialnie. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajagcymi odpadami w celu uzyskania
wiasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, kompatybilnosci lub dodatkowego
wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem Sinclair International lub autoryzowanym dealerem.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
przewodnikéw SINCLAIR ORING. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo podczas obstugi broni palnej i sprzetu do
czyszczenia. Dziekujemy za wybor Sinclair International do swoich potrzeb czyszczacych.



Sinclair ORing Rod Guides Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair ORing Rod Guides puhdistusvarsiopastimet tarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoja, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma opas
huolellisesti ennen rodguiden kayttéa maksimoidaksesi turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad varsiohjain on yhteensopiva erityisen toimintasi ja patruunasi yhdistelman kanssa ennen
kayttoa.

e Tarkista aina varsiohjain vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttda. Ald kayta vaurioitunutta
varsiohjainta.

¢ Pida varsiohjain lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa vahinkojen estamiseksi.

e Kayta varsiohjainta vain sen tarkoitukseen, kuten téssa oppaassa on kuvattu.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat puhdistusvalineiden ja ampumaaseiden
kayttoa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista aina, etta ampumaase on tyhjennetty ennen varsiohjaimen asentamista.

o Al yritd kéyttaa varsiohjainta ampumaaseessa, joka ei ole suunniteltu sen kayttéon.

¢ Valta liuottimien kayttda, joita valmistaja ei suosittele, silld ne voivat vahingoittaa varsiohjainta tai
ampumaasetta.

¢ Ole varovainen liuottimien ja puhdistusaineiden kanssa; ne voivat olla vaarallisia, jos niitd hengitetaan tai
jos ne tulevat kosketuksiin ihon kanssa.

¢ Jos koet haittavaikutuksia puhdistusliuottimien kaytén aikana, lopeta kayttd valittdmasti ja hae
tarvittaessa laakarin apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd ampumaaseesi on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien Sinclair ORing Rod Guide ja
puhdistusvarsi.

2. Asennus

o Poista lukko tai lukon kantaja ampumaaseestasi valmistajan ohjeiden mukaan.
o Aseta Sinclair ORing Rod Guide ampumaaseesi kammiin, kunnes se on taysin paikallaan.
o Varmista, etta silikoninen "O"rengas on kunnolla paikallaan kammiossa tiivisteen luomiseksi.

3. Kaytto

o Kiinnitd puhdistusvarsi varsiohjaimeen.

o Levita sopivaa puhdistusliuotinta puhdistusliinaan tai harjaan.

o Aseta puhdistusvarsi varsiohjaimeen ja jatka puhdistusprosessia varmistaen, etta varsi liikkuu
sujuvasti ilman liiallista voimaa.

o Tarkista saanndllisesti varsiohjain ja ampumaase varmistaaksesi, etta liuotinta ei vuoda
toimintavyéhykkeeseen.

4. Puhdistuksen Jalkeen



o Puhdistuksen jalkeen poista varsiohjain kammista.
o Puhdista varsiohjain sopivalla liuottimella ja sdilyta se turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki puhdistusliuottimet ja materiaalit paikallisten saant6jen mukaisesti.
¢ Jos varsiohjain vaurioituu korjaamattomaksi, havita se vastuullisesti. Tarkista paikalliselta
jatehuoltoviranomaiselta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysyttavaa tuotteen turvallisuudesta, yhteensopivuudesta tai lisatuesta, ota yhteytta
paikalliseen Sinclair International edustajaasi tai valtuutettuun jalleenmyyjaan.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa Sinclair ORing Rod Guides puhdistusvarsiopastimien turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus kasitellessasi ampumaaseita ja puhdistusvalineita.
Kiitos, etta valitsit Sinclair International puhdistus tarpeisiisi.



Sinclair ORing Stavguider
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde Sinclair ORing Stavguider foér dina rengdringsbehov. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt.
Vanligen 1as denna guide noggrant innan du anvander stavguiden for att maximera sakerheten och prestandan.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att stavguiden ar kompatibel med din specifika atgard och patronkombination innan
anvandning.

Inspektera alltid stavguiden for skador eller slitage fore varje anvandning. Anvand inte en skadad
stavguide.

Hall stavguiden utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

Anvand stavguiden endast for avsett syfte som anges i denna guide.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende anvandning av rengéringsutrustning och skjutvapen.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du satter in stavguiden.

FOrsok inte anvanda stavguiden pa ett skjutvapen som inte ar avsett for dess anvandning.

Undvik att anvanda I6sningsmedel som inte rekommenderas av tillverkaren, eftersom de kan skada
stavguiden eller skjutvapnet.

Var forsiktig med l6sningsmedel och reng6ringsmaterial; de kan vara farliga om de inandas eller kommer
i kontakt med huden.

Om du upplever nagra negativa reaktioner vid anvandning av rengéringslésningsmedel, avbryt
anvandningen omedelbart och sék medicinsk hjalp om det behovs.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

4,

Forberedelse

o Se till att ditt skjutvapen ar helt oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive Sinclair ORing Stavguide och rengéringsstav.

Installation
o Ta bort |3set eller Iaskolven fran ditt skjutvapen enligt tillverkarens instruktioner.
o Satt in Sinclair ORing Stavguiden i kammaren pa ditt skjutvapen tills den ar helt pa plats.
o Kontrollera att silikon "O"ringen sitter korrekt i kammaren for att skapa en tatning.
Anvandning
o Fast rengoringsstaven pa stavguiden.
o Applicera lampligt rengéringsldsningsmedel pa rengéringsduken eller borsten.
o Satt in rengdringsstaven i stavguiden och fortsatt med rengdringsprocessen, se till att staven rér
sig smidigt utan éverdrivet tryck.
o Kontrollera periodiskt stavguiden och skjutvapnet for att sakerstalla att inget 16sningsmedel lacker
in i dtgardsomradet.
Efter Rengoring



o Efter rengéring, ta bort stavguiden fran kammaren.
o Rengor stavguiden med ett Iampligt I6sningsmedel och férvara den pa en saker plats nar den inte
anvands.

Avfallsinstruktioner

¢ Bli av med eventuella rengdringslésningsmedel och material i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om stavguiden blir skadad bortom reparation, bli av med den pa ett ansvarsfullt satt. Kontrollera med
lokala avfallshanteringsmyndigheter fér lampliga avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare Support

For eventuella fragor angaende produktsakerhet, kompatibilitet eller ytterligare stod, vanligen kontakta din
lokala Sinclair Internationalrepresentant eller auktoriserad aterférsaljare.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla sdker och effektiv anvandning av dina Sinclair ORing
Stavguider. Prioritera alltid sakerhet nar du hanterar skjutvapen och rengéringsutrustning. Tack for att du valde
Sinclair International f6r dina rengéringsbehov.



Pokyny k bezpecnosti pouziti pruvodcu ty¢emi
Sinclair ORing

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali prlivodce ty¢emi Sinclair ORing pro vase potreby cisténi. Tento prlvodce poskytuje
nezbytné pokyny a informace o bezpecnosti, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti vaseho produktu. Pred
pouzitim prdvodce ty¢emi si prosim peclivé prectéte tento prdvodce, abyste maximalizovali bezpec¢nost a
vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze privodce ty¢emi je kompatibilni s vasim konkrétnim zavérem a kombinaci néboje pred
pouzitim.

VZdy zkontrolujte prlvodce ty¢emi na poskozeni nebo opotrebeni pred kazdym pouZitim. NepouZivejte
poskozeny priivodce tycemi.

e Drzte prdvodce ty¢emi mimo dosah déti a zranitelnych osob, abyste predesli ndhodnému zranéni.
Pouzivejte privodce ty¢emi pouze k jeho zamyslenému UGcelu, jak je uvedeno v tomto prdvodci.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani Cisticiho vybaveni a strelnych zbrani.

Vé

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

VZdy se ujistéte, Ze je strelnd zbran vybita pred vliozenim privodce tyc¢emi.

Nepokousejte se pouzivat priivodce ty¢emi na strelné zbrani, kterd neni uréena k jeho pouziti.

Vyhnéte se pouzivani rozpoustédel, ktera nejsou doporucena vyrobcem, protoze mohou poskodit
privodce ty¢emi nebo strelnou zbran.

Budte opatrni s rozpoustédly a Cisticimi materialy; mohou byt nebezpeéné, pokud jsou vdechovany nebo
prichazeji do styku s pokozkou.

Pokud pfi pouzivani Cisticich rozpoustédel zaznamenate jakékoli nepfiznivé reakce, okamzité prestante
pouzivat a v pripadé potfeby vyhledejte |ékarfskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava
o Ujistéte se, ze je vase stfelna zbran Uplné vybitd a mifi bezpecnym smérem.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici potreby, véetné prlivodce ty¢emi Sinclair ORing a Cistici
tyce.

2. Instalace

o QOdstrante zavér nebo zavérovy nosic ze své strelné zbrané podle pokyn{ vyrobce.
o Vlozte privodce ty¢emi Sinclair ORing do komory vasi stfelné zbrané, dokud nebude piné usazen.
o Ujistéte se, Ze je silikonovy "O" krouzek spravné usazen v komore, aby vytvofil tésnéni.

3. Pouziti

[¢]

Pripojte Cistici ty¢ k privodci ty¢emi.

Naneste vhodné Cistici rozpoustédlo na Cistici hadfik nebo kartac.

Vlozte Cistici ty¢ do prlvodce ty¢emi a pokracujte v procesu ¢isténi, pfi¢emz zajistéte, aby se ty¢
pohybovala hladce bez nadmérné sily.

Pravidelné kontrolujte prdvodce ty¢emi a strfelnou zbran, abyste se uijistili, Ze Zadné rozpoustédlo
neunika do prostoru zavéru.

o

[¢]

o



4. Po cisténi

o Po Cisténi vyjméte prlvodce ty¢emi z komory.
o Vycistéte prlvodce ty¢emi vhodnym rozpoustédlem a uschovejte ho na bezpecném misté, kdyz
neni pouzivan.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakakoliv Cistici rozpoustédla a materidly v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud se prlivodce ty¢emi poskodi nad ramec opravy, zlikvidujte ho odpovédné. Zkontrolujte mistni
Grady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, kompatibility nebo dalsi podpory se prosim obratte na
svého mistniho zdstupce Sinclair International nebo autorizovaného prodejce.

DodrZzovanim téchto pokynt mdZzete zajistit bezpecné a efektivni pouziti vasich privodcl ty¢emi Sinclair ORing.
Vzdy uprednostnujte bezpecnost pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a cisticim vybavenim. Dékujeme, Ze jste
si vybrali Sinclair International pro vase potfeby cisténi.
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